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l. PROCEDURALNI KONTEKST | ARGUMENTI

1. Dana 2. februara 2012. godine Goran Hadalje u tekstu: podnosilac zahteva)
zatrazio je da mu se, u skladu sa zahtevom (datgkstu: Zahtev) koji je podneo na
osnovu ¢lanova 21 i 22 Statuta Manarodnog suda i pravila 53, 54, 69 i 75(G)(i)
Pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstwaunik), odobri pristup sledem
poverljivom materijalu koji je vezan za datgge u Hrvatskoj u periodu od 1991. do
1993. godine, a koji se nalazi u spisu prednf&t@niSt i Simatové: (i) poverljivim
dokumentima obelodanjenim na osnovu pravila 66JA)ii) transkriptima sa svih
zatvorenih i delimino zatvorenih sednica, (iii) poverljivim dokaznimregmetima i
dokaznim predmetima koji se ne mogu dobiti prekozebapravnih podataka
Medunarodnog suda i (iv) poverljivim podnescima i pesitima koji se ne mogu dobiti
preko baze pravnih podataka dmarodnog sudaPodnosilac zahteva tvrdi da tuZilastvo
njega i optuzene Stanisi i Simatowta tereti za zléine painjene u Hrvatskoj izmiu

1991. i 1993. godine, kagesnike u istom udruzenom #lnatkom poduhvatd.

2. Dana 16. februara 2012. godine tuzilaStvo jeowdglo da se ne protivi zahtevu
za pristup pojedinim kategorijama poverljivager partesmaterijala, pod uslovom da
Vece utvrdi uslove kojim&e se garantovati bezbednost svedpkpreiti neprimereno
obelodanjivanje tog materijala tien stranamd. TuZilastvo tvrdi da bi, pored materijala
vezanog za zline painjene u Hrvatskoj, materijal koji je vezan za BositHercegovinu

i koji je relevantan za udruzeni Zlaacki poduhvat mogao biti od koristi u pripremanju
odbrane optuzenog, pa poziva ¢éeda odobri pristup svim poverljivim dokaznim
predmetima i materijalu iz ovog predmeta, izuzekada koji su vezani za bazu &ioa a
odnose se samo na Bosnu i Hercegofirisim toga, tuzilastvo od Va traZi da
priviemeno ne odobri pristup materijalu koji jeita&tvu na osnovu pravila 70 Pravilnika
dostavljen kao poverljiv sve dok davalac materijaa da saglasnost za to, kao ni

materijalu vezanom za svedoke kojima je odobrenozetio obelodanjivanje ili kod

! Zahtev odbrane u ime Gorana HadZra pristup svem poverljivom materijalu iz predaiBaZilac protiv
StaniSéa i Simatowa vezanom za Hrvatsku, 2. februar 2012. godine, 8.

2 Zahtev, par. 6-9.

% Odgovor tuzilastva na Zahtev Gorana Hadzza pristup poverliivom materijalu iz predmétazilac
protiv Stani&a i Simatowa, 16. februar 2012. godine (dalje u tekstu: Odgduailastva), par. 1.

* Odgovor tuzilastva, par. 6-8.
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kojih tuzilaStvo namerava da podnese zahtev zaZedtw obelodanjivanje u predmetu
protiv podnosioca zahtevaluZiladtvo se protivi onom delu zahteva koji se@sl naex

parte materijal, poSto optuZeni nije ispunio strozi uska/to, kao i onom koji se odnosi
na pojedine kategorije materijala s poverljivim amhacijama koje nemaju dokaznu

vrednost
[l. MERODAVNO PRAVO

3. Vete upuuje na pravo merodavno za reSavanje po zahtevimagrizup

poverljivom materijalu, izneto u ranijim odlukarha.
lll.  DISKUSIJA

4. Vete se uverilo da je podnosilac zahteva dovoljno ipnec identifikovao
materijal koji trazi i da je pokazao legitimnu faeku svrhu za pristup tom materijalu.
Osim toga, Vée se uverilo da postoje dobri izgledi éa dotiéni materijal podnosiocu
zahteva sustinski pomiou pripremanju odbrane. Konkretno, d¢esmatra da iznde
predmeta podnosioca zahteva i prednm@taniSé i Simatové postoji dovoljno jasan
neksus, posto se oni u vremenskom i u geografskarsits u znatnoj meri preklapaju.
Osim toga, postoje i znatna preklapanja idmecesniStva u udruzenom ziaackom
poduhvatu i svrhe tog poduhvata, kojim se teretkizgmi u oba predmeta. lako je
tuzilastvo predlozilo da W& odobri pristup materijalu koji nadilazi geografsibim

Zahteva, Vée ¢e se baviti materijalom u onom obimu koji je zatraZahtevom.

5. Vete smatra da podnosiocu zahteva ne treba obelogewiirljivi materijal koji
je u ovom predmetu uvrsten u spis a koji je tuiasli odbrani dostavljen na osnovu

pravila 70 Pravilnika, osim ako se davalac matirijee saglasi s tim. S tim u skladu,

® Odgovor tuzilastva, par. 9-10.

® Odgovor tuzilastva, par. 1, 12—13. Tuzilastvo smlgovoru nije drzalo broja ¢epropisanog u Uputstvu

0 duZini podnesaka i zahteva, od 16. septembra.2008ine, i nije unapred zatraZilo odobrenje da
prekor&i to ogranéenje. Posto je to ograf@nje prekor&no u neznatnoj meri, e je iznimno razmotrilo
odgovor tuzilaStva u njegovoj celini.

" Odluka po zahtevima Mé Stanidta i Stojana Zupljanina za pristup svim poverljivimaterijalima u
predmetuStaniSé i Simatowé, 10. mart 2011. godine (dalje u tekstu: Odlukal®d marta 2011. godine),
par. 15-18.
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Vece upuéuje tuzilasStvo i odbranu u ovom predmetu da se tebdavaocima takvog

materijala i od njih zatraze odgovarajusaglasnost.

6. Vete napominje da zasStitne mere odlozenog obelodamgivikoje su trenutno na
snazimutatis mutandi®staju na snazi i u predmetu protiv optuzenog,a®vh odluka
nete uticati na njih. Sto se¢t materijala vezanog za svedoke za koje tuzilastvo
predmetuHadZi tek namerava da zatrazi odlozeno obelodanjivangée Viapominje da
eventualna forenZka vrednost koju neki materijal moze imati za pa&iaca zahteva ne
obesnazuje obavezu da se vodura o bezbednosti i zastiti Zrtava i svedoka nawasn
¢lanova 20(1) i 22 Statuta i pravila 75(A) PravimikMeiutim, pravo podnosioca zahteva
da dobije pristup materijalu koji bi za njega mog@aati forenzéku vrednost ne sme se
ograntavati viSe nego Sto je to u datim okolnostima, giroazev, neophodno. S tim u
skladu, Vée smatra da se odobrenje za pristup takvom mdtenjaze dati najranije kad
se odlgi po zahtevima za odloZeno obelodanjivanje. Kakéevimzume, ti zahtevi &
podneti najkasnije kad tuzilastvo dostavi i podesk osnovu pravila &&r. Ukoliko ti
zahtevi budu odobreni, podnosilac zahteva éwhpristup dotinom materijalu kad
istekne rok za odloZzeno obelodanjivanje koji buteeziran u nalozima za zastitne mere.
Ukoliko pak zahtevi za odloZzeno obelodanjivanje ubuatlbijeni, podnosilac zahteva

dobice pristup relevantnom materijalu kad se donesekadiuodbijanju.

7. Vete ponavlja stav koji je iznelo u jednoj ranijoj odi, prema kojem, r&&lno, ne
postoji legitimna forenzka potreba za pristup poverljivim podnescima éingkriptima
koji se odnose na naknadu za rad odbrane, privirerpestanje na slobodu, procesnu
sposobnost, nedeljne izveStaje nadleznog lekardngsie Sekretarijata s izveStajima
veStaka o zdravstvenim pitanjima, najave nepriswstuja u sudnici, modalitete &enja,
zastitne mere, nalogaibpoenavideo-konferencijske veze i naloge za redigovjayae
verzije i javnog emitovanja pretredaJkoliko podnosilac zahteva ne moze da pokaze
legitimnu forenztku svrhu, Vée smatra da mu ne treba odobriti pristup takvom

materijalu.

8 Odluka od 10. marta 2011. godine, par. 40.
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8. Sto se tie ex partei poverljivih podnesaka, \é@ smatra da podnosilac zahteva
nije uspeo da pokaze legitimnu foratkzi svrhu za pristup tom materijalu, te da taj deo
njegovog zahteva treba odbiti.

9. Sto se tie zahteva za pristup poverljivom materijalu obetgelaom na osnovu
pravila 66(A)(i) Pravilnika, Vée smatra da se ovom odlukom odobrava pristup onim
dokumentima koji su \euvrsteni u spis. Dokumenti koji nisu uvrsteni usspstaju u

posedu tuzilastva, pa zato zahteve za pristup takwaterijalu treba uputiti tuzilastvu.
IV. DISPOZITIV

10. Iz navedenih razloga, na osnovu pravila 54 Pivilnika, Vée ovim
DELIMI CNO ODOBRAVA Zahtev;

NALAZE tuZilastvu i odbrani da Sekretarijatu kontinuiramdentifikuju sledée
kategorije inter partes poverljivog materijala iz predmet&uzilac protiv Stanisa i
Simatovéa koji je vezan za dogaje u Hrvatskoj u periodu od 1991. do 1993. godine

koji ne podleze pravilu 70, i obelodani ga podnoginahteva:

0] sve transkripte iskaza sa zatvorenih i delimoizatvorenih sednica;
(i) sve poverljive dokazne predmete;

(i) sve poverljive dokumente i podneske (ukljué¢i sve poverljive odluke
Veca);

(iv) sve transkripte pretresa na zatvorenim seamic&oji ne obuhvataju
iskaze;

NALAZE tuziladtvu i odbrani da bez nepotrebnog odlagaigatifikuju sav poverljivi
materijal koji je u ovom predmetu uvrSten u spiskog je relevantan za dodaje u
Hrvatskoj u periodu od 1991. do 1993. godine i pdgppod pravilo 70 Pravilnika, kao i
da uspostave kontakt s davaocima tog materijala kakatrazili njihovu saglasnost za
obelodanjivanje podnosiocu zahteva, te da &aglu pribavljanja saglasnosti o tome

obaveste Sekretarijat;
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NALAZE da se od primene ove odluke izuzme materijal &ajirzi dokumente, audio i
video dosjee i/ili transkripte koji secti sled€ih pitanja: naknade za rad odbrane,
privremenog pustanja na slobodu, procesne spostbnesdeljnih izveStaja sluzbenog
lekara, podnesaka Sekretarijata s izveStajima ka&tadravstvenim problemima, najava
neprisustva u sudnici, modalitetadsunja, zastitnih mera, nalogsubpoena video-
konferencijskih veza i naloga za redigovanje javeezije transkripta i javnog prenosa

pretresa;

ODOBRAVA tuzilastvu da zadrzi materijal vezan za svedokekag tuzilastvo
namerava da zatrazi zastithnu meru odloZzenog obwjivdaja, i to najmanje dok se po
takvim zahtevima ne odéu Ukoliko takvi zahtevu budu odbijeni, détii materijal treba
identifikovati onako kako je to ¥eopisano. Ukoliko pak zahtevi budu odobrenicebi
dovoljno da se datni materijal identifikuje u skladu s nalozima o @itnom

obelodanjivanju;

POZIVA tuzilaStvo i odbranu da, ukoliko to smatraju potriet, i bez nepotrebnog
odlaganja, podnesu Ye zahtev za neobelodanjivanje konkretno navedenatgnjala,
za dodatne zasStitne mere ili redigovanje, pre né&gw Sekretarijatu identifikuju

gorenavedeni materijal;
TRAZI od Sekretarijata:

() da podnosiocu zahteva obelodani stédeaterijal:

(a) poverljivi materijal koji ne podleze pravilu 7® odnosi se na dodge u
Hrvatskoj u periodu od 1991. do 1993. godine, kgdduzilastvo i odbrana

identifikuju kao takav u skladu s ovom Odlukom;

(b) materijal na osnovu pravila 70 kada ga tuaiastodbrana identifikuju kao

takav, nakon Sto dobiju saglasnost davalaca infoijenaa osnovu pravila 70;

(i) da podnosiocu zahteva uskrati obelodanjivanmjaterijala za koje su zatrazeni
neobelodanjivanje, dodatne zastithe mere ili recagge, dok Vée ne donese

odluku po tom zahtevu;
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NALAZE podnosiocu zahteva da, ukoliko je obelodanjivanjecigno navedenim
osobama iz javnosti direktno i konkretno neophodaqoripremu i izvdenje njegovih
dokaza, podnese Ve zahtev za takvo obelodanjivanje. Za potrebe alleke, pojam
"Javnost” zndi i obuhvata sva lica, organe vlasti, organizagiegvna lica, udruzenja i
grupe, izuzev sudija Mieinarodnog suda, osoblja Sekretarijata, tuziocaegamjih
predstavnika, te podnosioca zahteva, njegovih la@aii svih lica ukljgenih u
pripremanje predmeta koje podnosilac zahtevanjdgovi branioci upute ili ovlaste da
imaju pristup poverljivom materijalu iz ovog predime"Javnost” takde obuhvata, bez
ograntenja, ¢lanove porodice i prijatelje podnosioca zahtevatubgne i branioce u
drugim predmetima ili postupcima pred &marodnim sudom, medije i novinare;

NALAZE da, ukoliko poverljivi materijal bude obelodanjenjavnosti za potrebe
pripremanja odbrane podnosioca zahteva — u skladang§im odobrenjem V& za
potrebe pripremanja odbrane podnosioca zahtevaakosice kom poverljivi materijal
bude obelodanjen mora biti obaveSteno da mu jeapgo da umnoZzava, reprodukuje
ili objavljuje, u celini ili delimgno, bilo koju poverljivu informaciju ili da tu infmaciju
obelodani bilo kom drugom licu, i dalje da doib lice, ako mu takva informacija bude
dostavljena, mora da je vrati podnosiocu zahtavgagovim braniocim&im mu doténa
informacija viSe ne bude potrebna za pripremu atigra

NALAZE podnosiocu zahteva, njegovim braniocima i svimniii koja @estvuju u
pripremi predmeta, koja podnosilac zahteva i/déggvi branioci ovlaste da imaju pristup
poverljivom materijalu iz ovog predmeta, kao i svidiugim licima za koje je
obelodanjivanje trazenog materijala odobreno pasebadlukom, da nikom iz javnosti

ne smeju obelodaniti:

(i) imena svedoka, njihovo boraviste, transkrigieaza svedoka, dokazne predmete ili
bilo koju informaciju koja bi omogtila identifikaciju svedoka i povredila

poverljivost zastitnih mera koje sudvea snazi;

(ii) bilo kakav dokumentarni ili drugi dokaz, iliilb koju pismenu izjavu svedoka ili

sadrzaj, u celini ili delingino, bilo kog poverljivog dokaza, izjave ili ranijegkaza;

NALAZE podnosiocu zahteva, njegovom braniocu i svim druggima koja podnosilac

zahteva i/ili njegov branilac upute ili ovlaste id@aju pristup poverljivom materijalu iz
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ovog predmeta da vrate Sekretarijatu poverljivierigl koji je u njihovom poseddim

im on viSe ne bude potreban za pripremu odbranagsidca zahteva;

NALAZE da nista u ovoj odluci ne sme uticati na obavezalatva u pogledu
obelodanjivanja na osnovu pravila 66 i 68 Pravanik

POTVRDUJE da, na osnovu pravila 75(F)(i) Pravilnika, sve ira8t mere koje su
naloZene za bilo kog svedoka u predngtanisé i Simatové ostaju na snazi u predmetu
protiv podnosioca zahteva;

ODBIJA ostatak Zahteva.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu se merodavnom smatra verzija

na engleskom.

[potpis na originalu/

sudija Alphons Orie,
predsedavaijti

Dana 5. aprila 2012. godine

U Hagu,

Holandija

[pecat Medunarodnog suda]
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